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Ajanlom azoknak, akik kedvelik Zalakarost, mert valamieért
kotodnek hozza. Es mindazoknak, akik
szeretik a termalfiirddt, szeretik a bort, szeretik a dalt.

Widmet an diejenigen, die Zalakaros gern haben, eine Verbindung
zu der Stadt in sich flhlen. Und noch an diejenigen, die
Thermalwasser, Wein und Gesang lieb haben.
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Eloszo

1997 februarjaban egy — akkor még kozségi — forumot kovetd beszélgetés,
nétazas utan vetddott fel, hogy rendszeresen talalkozzanak a dalos kedvii
férfiak. Egy olyan csapat allt 6ssze — id6kozben kiegésziilve holgyekkel —,
mely a legtobb fellépésre lehet bliszke a kulturalis csoportok koziil. A tagok
szivesen fellépnek az adventi fagyos programon, vagy €ppen a nyari hoség
idején, a Szent Istvan napi tinnepségen. Az Orban napi tinnep, a Bornapok —
¢s sokaig folytathatnank a sort — elképzelhetetlenek a csoport nélkiil.

A 20-30 tagu csapat miitkodése olyan, mint egy barati tarsasage. Szeretnek
beszélgetni, iszogatni és notazni. Ertékét és jelentdségét — a hagyomany-
apolas mellett — a kozosségkeént valé miitkodés jelenti, ahol az ember fonto-
sabb, mint a hangok tisztasaga.

A megalakulasatol részese lehettem a Dalarda-Vegyeskar ¢letének,
tobbszaz fellépésének, emlekezetes pillanatainak, legyenek azok az erdélyi
korat el6adasai, a németorszagi fellépés, a kerek évforduldk eldadasai vagy
éppen legutdbb a valogatast tartalmazo CD megjelenése.

Koszonet Ivanyi Miklos tagtarsunknak a kiadvany Osszeallitasaért, megje-
lentetéséért, a tobbi tagtarsaknak is jo egészseget, jokedvet, sok sikert kiva-
nok a kovetkezd 20 esztendore is!

Kelt Zalakaroson, a Dalarda-Vegyeskar alapitasanak és a telepiilés varossa
nyilvanitasanak 20. évforduldjan, 2017 jaliusdban

Novak Ferenc polgarmester, az egylittes tagja

Vorwort

Februar, im Jahr 1997. Nach einem — damals noch gemeindlichen — Forum
kamen einige Leute zusammen um sich zu unterhalten und zusammen zu
singen. Bei dieser Gelegenheit kam die Idee, dass die sangesfreudigen
Manner sich regelmissig treffen sollten. Eine Gruppe kam zusammen —
inzwischen kamen auch Damen dazu — die unter den kulturellen Gruppen
auf die meisten Auftritte stolz sein kann. Die Mitglieder der Gruppe treten
gerne auf, gehe es um ein kaltes Program in Advent, oder bei der Hitze des
Sommers an der Feier von Heiliger Istvan (20. August). Die Feierlichkeiten
von Orban, das Weinfest usw. sind inzwischen undenkbar ohne die Gruppe.

Die Gruppe hat 20-30 Mitglieder und funktioniert wie eine Freundschafts-
gesellschaft. Sie mogen miteinander reden, trinken und singen. Die Grosse
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und Bedeutung der Gruppe — neben der Erhaltung der Traditionen — besteht
darin, dass sie wie eine Gemeinschaft funktioniert, wo die Menschen
wichtiger sind als die Reinheit der Stimme.

Ich konnte von der Griindung an dabei sein, das Leben und die vielen
hunderten Auftirtte des gemischten Chors miterleben. Es gab viele schone
Momente, wie die Auftritte in Transsilvanien oder in Deutschland, die
Vorfiihrungen den runden Jahresfeier oder nicht vor langer Zeit die
Veroffentlichung der neuen CD.

Vielen Dank fiir unser Mitglied Miklds Ivanyi, dass er diese Publikation
zusammengestellt und veroffentlicht hat, ich wiinsche auch den anderen
Mitgliedern eine gute Gesundheit, gute Laune und viel Erfolg fiir die
nachsten 20 Jahre!

Geschrieben in Zalakaros, an dem Jahrestag der Griindung des Gesang-
verein-gemischter Chors, am selben Tag, als die Siedlung vor 20 Jahren

zum Stadt erklart wurde, am Juli 2017.

Birgermeister Ferenc Novak, ein Mitglied des Gesangvereins



Karvezet6i gondolatok

Jubildlunk, eml¢keziink, tinnepeliink... Elmerengiink a multon, ahogy ilyen-
kor szokas. Kozben tessziik a dolgunkat, ahogy tettiik ezt az elmult 20 ¢v-
ben 1s, alazattal és szeretettel, valamennyiiink 6romere.

Hosszl 1dOn 4t megtartott benniinket a Gondviselés, egymés megbecsiilé-
se, tisztelete €s szeretete. Természetesen bizakodva tekintiink az Gjabb 20
esztendo el¢!

Egy nemzedék nétt fel dalainkon, gyermekeink, unokaink cseperedtek fel
a 20 év alatt, mi pedig szépen lassan (tisztelet a kivételnek!) megvéniiltiink.
Orok fajdalmunk, hogy sajnos, mar tobb dalostarsunk is drokre itthagyott
benniinket az alapitok koziil. Isten dldasa legyen veliik.

Koszonet és tisztelet mindazoknak, akik kitartottak mellettiink a hosszua
uton. Szerencsére mindig vannak wjabb jelentkezdink is, ami reményt €b-
reszt a folytatasra.

Ugy érzem — remélem, korustagjaim is —, hogy karvezetéként is csupan
egy voltam koziilik, egy az egyenldk kozott, és talan nem is a legelso.
Olyan vezeto6i stilus kialakitasara torekedtem, ami nem hatalmi szoval, nem
utasitasokkal vezeti a rabizottakat, hanem barati szoval, a zene, a dal érzék-
letessé tételével, megszerettetésével. Biiszke vagyok arra, hogy a 20 év alatt
senkit sem kellett eltandcsolnom az egyiittesbdl, mindenkiben lattam valami
ertékeset, kovetni valot, valami ,,hadra foghatot™.

Minket az ¢élet mindsitett: a sok taps, elismerés, biztatas, lelkesités, mely a
zalakarosi emberektdl €s tavoli vidékekrdl idelatogatd vendégeinktdl érke-
zett. Szépen szarnyal6 dalaink mindig sikert arattak, megszerettek és elfo-
gadtak benniinket az emberek. Egyesek ugyan poénbdl, humorosan mar ko-
rabban is vegyeskarnak mindsitettek benniinket, abbeli elgondolasuk alap-
jan, hogy van, aki tud énekelni, van, aki nem! Jokat deriiltiink ezeken a
monddasokon.

Az 06si alapitdé tagok — akiket én a legnagyobb tisztelettel és alazattal
,.karosi-tiikék”-nek neveztem el — 6k azok, akik a zalai, pontosabban a za-
lakarosi népi kultira 6rzéi €s tovabbfejlesztoi, tovabbadoi voltak. A nagy
0s0k, akikre csak felnézni lehet. Mindent nekik koszonhetiink, az alapitok-
nak.

Egy kozdsen bemutatott helyi ihletésti miiviink sorai idézddnek fel ben-
nem, 0sszefoglaloan:



Hajdanaban-dandban, ¢n is jartam Zaléban,
Csacsi htzta taligan, mivel nem volt paripam.

Hol gyalog, hol szekéren, Isten volt a vezérem!
Sokat kanyarog az ut, mig a szo6l6hegyre jut.

[gy sziilettek, sziiletnek a szép zalai dalaink, énekeink, és élnek veliink to-
vabb, ¢s Orizziik oket az emlékeinkkel, dseinkkel egyiitt, valahol mélyen a
sziviinkben. Egy népdalkor sem tolthet be méltobb szerepet, mint ennek ré-
szese lenni. Oriiliink, hogy ez megadatott nekiink.

Szeretettel a jubileum alkalmabol:
Gonczol Gyorgy
korusvezets

Gedanken der Leiter des Gesangvereins...

Wir jubilieren, erinnern, feiern... Denken iiber die Vergangenheit nach, wie
es bei solcher Gelegenheit iiblich ist. In der Zwischenzeit tun wir unsere
Aufgabe, wie es wir in den letzten 20 Jahren getan haben, mit Demut und
Liebe, zur Freude von allen.

Seit vielen Jahren hat uns die Vorseheung bewahrt, und das Verhalten der
Mitglieder: sie achten, respektieren und lieben einander. Natiirlich hoffen
wir, dass unsere nachsten 20 Jahre auch so gut werden!

Eine Generation ist an unseren Liedern erwachsen, unsere Kinder und
Enkel sind in den 20 Jahren gross, und wir sind langsam alt geworden
(Ausnahmen nicht mit hineingerechnet!). Es beriihrt uns schmerzlich, dass
uns leider viele Kameraden von den originellen Griindern fiir immer
verlassen haben. Gott segne sie! Vielen Dank und Ehre fiir alle, die uns
wihrend diesem langen Weg treu geblieben sind. Zum Gliick gibt es immer
neue Bewerber, was uns Hoffnung fiir die Fortsetzung gibt.

Ich glaube, — ich hoffe, meine Chor-Mitglieder denken auch so — dass ich
als Leiter nur einer von ithnen war, einer unter den Gleichen, und vielleicht
nicht einmal der erste.

Ich versuchte einen Fiihrungsstil zu entwickeln, der nicht durch Macht und
Anweisungen, sondern durch freundlichen Worter, durch die Erweckung
von Lust und Empfindsamkeit zur Musik die Mitglieder fiihrt und
entwickelt.



Ich bin stolz darauf, dass ich in 20 Jahren niemanden von der Truppe
wegschicken musste, ich sah in jedem etwas wertvolles, was man folgen
und ,,ins Feld ziehen” kann.

Das Leben hat uns qualifiziert: viel Applaus, Anerkennung, Ermutigung,
Inspiration haben wir von den Menschen in Zalakaros und von unseren aus
fernen Linder kommenden Gisten bekommen. Unsere schonen, schwung-
follen Lieder hatten immer Erfolg, die Menschen hatten uns lieb und
akzeptierten uns. Einige Leute haben wir uns humorvoll, scherzweise
gemischter Chor genannt, Aufgrund der Idee, dass wir Leute haben, die
singen konnen und solche die es nicht konnen! Wir amiisieren uns herzlich
tiber diese Spriiche.

Die alten Griinder, die ich mit grosster Ehre und Demut ,,Karosi-tiikék”
benannt habe, waren diejenegen, die die traditionelle Volkskultur von Zala,
genauer von Zalakaros bewahrt, weiterentwickelt und weitergegeben haben.
Die grossen Vorfahren, die man nur bewundern kann. Wir verdanken thnen
alles, den Griindern.

Es erinnert mich an den Zeilen eines lokalen inspirierten Werks, das wir
zusammen aufgefiihrt haben:

Hajdanaban-danaban, én is jartam Zalaban,
Csacsi huzta taligan, mivel nem volt paripam.

Hol gyalog, hol szekéren, Isten volt a vezérem!
Sokat kanyarog az 0t, mig a sz6l0hegyre jut.

So werden unsere schone zalaer Lieder geboren, und leben dann mit uns
zusammen. Wir bewahren sie zusammen mit unseren Erinnerungen und
Vorfahren tief in unseren Herzen. Kein Volksliedkreis kann eine wiirdigere
Rolle haben, als ein Teil davon zu sein. Wir freuen uns, dass es uns
vergonnt ist, Mitglied dieser Gruppe zu sein.

Mit Liebe anldsslich des Jubildums:

Gyorgy Gonczol
Leiter des Chors



Torténeti visszapillantas

1997 majalisan keriilt sor a Dalarda bemutatkozd fellépésére. Zalakaros
felndttekbdl allo elsé onszervezddo kulturalis civil csoportja tagjai 40 ¢s 80
¢v kozotti férfiak voltak. Az egyiittes fellépett az 1848-49-es forradalom és
szabadsagharc 150. évfordulgja tiszteletére rendezett iinnepen, a helyi
sport- €s szorakoztatocentrum avatasan és Szent Orban linnepén is. A meg-
alakulasatol kezdve az egyiittes miivészeti vezetdje GOnczol Gyorgy zene-
tanar. Elnoke: Galambos Istvan, titkara: Novak Ferenc, poharnoka: Arany
Jozsef volt.
A Dalarda sziiletésének 5. évforduldjara sz616 meghivo:

Meghivo!
5 éves a karosi Dalarda

Evfordulds est a helyi iskolaban (Liget ut 28.)
2002. aprilis 28. vasarnap 17 ora
Fellépnek a helyi miivészeti csoportok:
-Daléarda
-Nd&i Kar
-Karos Fuvosegyiittes
-Karos Tancegylittes

A belépés dijtalan!
Minden érdeklodot szeretettel varunk!

A Dalarda tagjai voltak 2000-ben:
1. Beke Laszlo
2. Bazso6 Janos
3. Csire Arpad
4. Galambos Istvan
5. Gonczol Gyorgy
6. Gonczol Gyorgy if]
7. Horvath Istvan
8. Horvath Laszlo
9. Kiss Mihaly
10. Kozma Istvan
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11.
12.
13.
14.
15
16.
17.
18.
19.
20.

Marton David
Marton Laszlo
Mikola Ferenc
Nagy Ferenc

. Novak Ferenc

Orszag Laszlo
Ritecz Erno
Szabadics Jozsef
Szakal Tibor
Toth Lajos dr.

Azébta is toretlen, kitartd lelkesedéssel miikodik a varos €s varoskornyék
kedvelt egylitteseként. Novak Ferenc polgarmester szavait idézve: ,,Ha
esik, ha fUj..., r4juk mindig lehet szamitani!”

Legjelentdsebb szereplésiik Németorszagban, Puchheim testvérvarosban, a
budapesti Utazas 2001 idegenforgalmi kiallitdson, valamint 2002-ben Er-

delyben volt.

2010-ben az Eziist Klub nétagjaibol tobben csatlakoztak a Dalardahoz, ez-
altal Dalarda-Vegyeskarra valt. Ez az atalakulas jo otlet és szerencsés
megvalositas volt. A ndk jelenléte nemcsak emberileg tette teljesebbé a da-
los csoportot, hanem gazdagabbd, valtozatosabba, ,,szinesebbé” tette a

11



hangzast és az eldadasok, felleépesek lehetdségeit is. Szo szerint szinesebbé
valt az énekkar ruhazata is: a Daldrda férfi tagjainak oltozete fekete nadrag,
fehér ing, zold vagy fekete mellény, a ndk zold vagy bordd szoknyat €s
mellényt, fehér bluzt, fekete kotényt, és ami a legfontosabb, szemet gyo-
nyorkodtetd kiilonleges fOkotdt, gyongyos neccet viselnek a fellepeseken.
Ez a csodélatos ndi fejdisz Zalakaros és térségeben 4-5 telepiilés sajatos
néprajzi nevezetessége. A 20 eves Dalarda 7 éve vegyeskarként, hangzasa-
ban és latvanyaban is tobbet nyqjt a rendezvények kozonsegeének.
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2012-ben Miivészeti ¢s kozosségi munkajuk elismeréseként a varos veze-
tése ,,Zalakaros Kozmivelddeéseert” kitiintetd dijjal jutalmazta az egyiittest,
annak 15 éves évforduldja alkalmabol.

2014-ben megalakult a Zalakarosi Kulturalis Egyesulet, amelynek tagja
lett a Dalarda is. Célja: az egyesiiletben levd 9 miivészeti csoport tevékeny-
ségének koordinalasa, a telepiilés kulturalis €letének szervezése, gazdagita-
sa, a hagyomanyok tovabbéltetése.

Zalakarosi Kulturalis Egyesiilet miiveszeti csoportjai

S. Megnevezés Alakulas Mlvészeti vezetd Tagjai

sz. éve

1 | Bottal-fogé tancegydttes | 2009 Kovacsné Balogh Gabriella | Felnéttek (18-60 éves)

2 | Blizavirag csoport 1999 | Novék Ferencné Ovodasok

3 | Dalarda-Vegyeskar 1997 | Gonczol Gyorgy Nyugdijasok

4 | Gybngyvirag csoport 2002 Szabadicsné Also tagozatosok
Madaras Katalin

5 | Zold Ag 1994 | Vizeli Dezs6 Gimnazistak

6 | Rugyecske 2010 | Vizeliné Paksi Valéria Tanulok

7 | Karos Fuvosegydttes 1998 Tatar Csaba Diakok, felnéttek

8 | Vonds Kamaraegyittes | 1998 Tarnai Laszloné Zenetanarok, ndvendékek

9 | NéiKar 2000 Benkéné Gulyas Edit Pekdagc')gusok, szilék, bara-

to

A varos, ligyesen ¢€lve a lehetdséggel, a Dalardat minden fontosabb ren-
dezvényen szerepelteti. [lyen €évente ismetlddo események:
1. januar 22. — a Magyar Kultira Napja
2. marcius 15. — az 1848-as forradalom és szabadsagharc tinnepe
3. marcius-aprilis — borverseny
4. majus 25. — Szent Orban, a sz610k véddszentjének napja
5. majus — Civil Nap a Parkerddn (rossz 1d6 esetén a Tlizoltoszertarnal)
6. junius 25. — Magyar Bor ¢és Pezsg6d Napja — Koccintasi rekordkiserlet
7. julius — a Varos Napja
8. augusztus — bornapok
9. augusztus 20. — allamalapitd Szent Istvan kiraly tinnepe
10. szeptember — sziireti felvonulas
11. oktober — Gesztenye Fesztival Galambokon
12. oktober — Iddsek Napja
13. oktober 23. — az 1956-os forradalom tinnepe
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Az elmult évtizedben évente atlagosan 19 fellepése volt a Dalardanak, leg-
tobb 2011-ben: 25 alkalommal (havonta 2-n¢l tobb).

2015-ben a Zalakarosi Kulturalis Egyesiilet Zene, dal, Zalakaros cimmel
kozos CD-t keszittetett négy legjelentdsebb miivészeti csoportja: a Dalarda-
Vegyeskar, a Noi kar, a Vonos Kamaraegyiittes €s a Karos Fuvos-egyiittes
legkedveltebb hanganyagaval. A CD bemutat6 atadasara 2016. februar 6-an
kertilt sor.

A Dalarda-Vegyeskar tagjai 2017-ben:

Benedek Jozsef
Bodor Gyula
Csapo Istvan
Csire Arpad
Dornyei Janosné
Dracz Laszloné
Egry Gyulané
Gonczol Gyorgy
Hohl Laszl6

. Horak Anna

. Hordk Gyorgy

. Horvath Laszloné Erzsébet

. Horvath Laszloné Maria

. Hunyadi Matyés

. Hunyadi Méatyéasneé

. Iker Janosné

. Ivany1 Miklos

. Kanizsai Balazs

. Kiss Mihaly

. Klauz Janosné

. Koma Istvanné

. Marton Laszloné

. Molnar Miklos

. Néber Andras

. Novak Ferenc

. Pataki Janosné

. Ritecz Jozsefné

. Sabjan Erzsébet

. Téth Lajos dr

. Zsivkovics Ferenc

0PN AW~
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Zalakaros harom legfontosabb kincse a termalvize, a hagyomanyai és a bo-
ra. A kisvaros vezetO1 szerencsésen alkalmazzak azt a szemléletmodot,
hogy ,,azzal kell gazdalkodnunk, amink van.

A termalviz, a hasznositasat szolgalé fiirdo, szallodak és vendéglatas saja-
tos ipari-kereskedelmi szolgaltatd tevekenysége eredmeényekeént folyamato-
san ndvekvo idegenforgalom altal valt Zalakaros varossa.

A hagyomanyok éltetese is kotddik ezekhez, mert az idegenforgalom
igényli a helyi sajatossagok megbecstilését és bemutatasat a vendégeknek.

A joO bor termohelyi adottsaga a telepiilésnek, fontos tényezdje a vendégla-
tasnak, a vendégek kellemes kozérzetének €s visszatérésének, egyuttal oko-
z6ja és feltétele a Dalarda megsziletésének és tovabbi mikodésének is.

A borrdl pedig a harom legfontosabb dolog, ami eszilinkbe juthat:

- Sok munkaval allitjak eld, ezért megbecsiilést érdemel a bor is, meg az
1s, aki szolovel, borral foglalkozik. Ezért, ha borral kinalnak, altalaban az
elsé poharral a kinaléja meg a kapaloja egeszségére iszom.

- Borban az igazsag — a sz6las szerint. A bor oldja a testi fesziiltséget, fel-
szabaditja az érzelmeket €s gyogyitja a lelket. Megoldja a nyelvedet, beszé-
desebbé tesz, fellazitja a kotottségeket, olyanrdl is konnyedén beszélsz,
amirdl altalaban nem szoktal. Nyiltabb és gszintébb leszel.

- Nota van a jo borban. Aki jo bort iszik, elobb-utobb dalolni kivan, a da-
lolastol pedig megszomjazik, és igy tovabb. A Dalarda tagjai olyan embe-
rek, akik kénnyen dalra fakadnak, mert a bor dall valtozik a szivtkben...

Ugy, ahogyan Bojte Csaba ferences szerzetes, a dévai gyermekotthon 16t-
rehozoja ¢és fenntartdja megfogalmazta:

,»Az utadon semmi nem magatol érthetd, mert minden ajandék: a lehullé
eso szliloanyat talal a saros foldben, mely forrasaban oly tiszta, hogy beldle
benned élet fakad, oltja szomjadat, hordozza bomlo, kacago jokedvedet.
Ugyanaz az a viz, mely neked életet ad, az ibolya kibomld kék szirmaiba
csodas illatként arad szét a tavaszi zsongasban. Es ugyanaz a viz a tékén
keresztil utat talal, és otthonra lel a szdlsflirtben, melyet gondos kezek ki-
preselnek, s az édes must a hordo remetesegében erdt gyzjt, majd dalla val-
tozik szivedben.”

Zalakaros két fontos eseménye egyidds: a varossa nyilvanitasnak és a Da-
larda megalakulasanak is kezdé éve 1997, és 20. évforduloja 2017.

Ugy gondolom, semmi nem lenne ideillébb, mint ezzel kapcsolatban a Da-
larda egy olyan tagjanak a versbe foglalt gondolatait nyomtatasban el0szor
kozreadni, aki 1987-2007-ig a varos VB titkaraként, majd jegyzdjeként 20
éven at sokat tett a varosért. Kiss Mihaly két versét szeretettel ajanlom ol-
vasoim figyelmébe. Az egyik természetesen a borrol sz6l, a masikat a varos
15. sziiletésnapjara irta 2012-ben, de tokéletesen illik most a 20.-ra is.
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Ein Ruckblick auf die Geschichte

Am Maifest 1997. fand die Erstauffiihrung des Gesangvereins statt. Die
Mitglieder dieser erstmaligen sich selbst organisierenden kulturellen
Civilgruppe aus Erwachsenen waren Manner zwischen 40 und 80 Jahren.
Die Gruppe trat unter anderem auf: an der Feierlichkeit zu Ehren der 150.
Jahresfeier der Unabhingigkeitskrieg von 1848-1849, an der Einweihung
der lokalen Sport- und Unterhaltunszentrum, und auch am Fest von St. Ur-
ban. Der Kunstleiter der Gruppe war von Anfang an Musikleher Gyorgy
Gonczol. Prasident: Istvan Galambos, Sekretdar: Ferenc Novak, Mund-
schenk: Jozsef Arany.

Seit damals ist dieser Chor mit seiner ungebrochenen, beharrlichen
Begeisterung die Lieblingstruppe der Stadt und der Umgebung. Die Worter
des Biirgermeisters Ferenc Novéak zitierend:

,2Auch wenn es regnet, wenn es schneit, auf ihnen kann man sich
verlassen!”

IThre wichtigsten Auftritte waren: in Geschwisterstadt Puchheim in
Deutschland, an der Fremdenverkehrsausstellung namens Reisen 2001 in
Budapest, und im Jahr 2002 in Transsilvanien.

Im Jahr 2010 schlossen sich mehrere Damen — urspriinglich Mitglieder des
Silberklubs — dem Gesangverein an, damit wurde aus der Gruppe Gesang-
verein-gemischter Chor. Diese Verianderung war cine gute Idee und ver-
wirklichte sich gliicklich. Die Anwesenheit von Frauen machte die Gesangs-
gruppe nicht nur menschlich vollstandiger, sondern auch machte den Klang
und die Auftrittmoglichkeiten reicher, vielfdltiger, ,.farbenreicher”. Im
engsten Sinne des Wortes bekam die Kleidung des Chors farbenvoller: die
Kleidung der Méanner: schwarzer Hose, weisses Hemd, griine oder schwarze
Weste; die der Frauen: griiner oder weinroter Rock und Weste, weisse Bluse,
schwarze Schiirze, und das wichtigste Stiick, die wunderschone, ausser-
gewOhnliche, mit Perlen geschmickten Haube. Diese erstaunlich schone
Frauenkopfschmuck ist eine eigenartige ethnographische Merkwiirdigkeit
von Zalakaros und 4-5 Siedlungen in der Umgebung. Seit 7 Jahren bietet
mehr der 20 jahrige Gesangsverein als gemischter Chor dem Publikum der
Veranstaltungen im Klang und Anblick.

Im Jahr 2012 hat die Fiihrung der Stadt den Verein als Anerkennung
seiner Arbeit fiir die Kunst und die Gemeinschaft mit der Auszeichnung
,Fur die offentliche Bildung von Zalakaros” belohnt, aus Anlass von dem
15. Geburtstag des Chors.

Im Jahr 2014 wurde der Kulturverein von Zalakaros begriindet, der
Gesangverein wurde auch Mitglied. Seine Aufgabe: Organisierung der
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Tatigkeit der neun kulturellen Gruppen des Kulturvereins, Koordinierung,
Bereicherung des Kulturlebens der Siedlung, die Traditionen am Leben
erhalten.

Die Stadt benutzt diese Moglichkeit mit Geschick, und lasst den Gesang-
verein an jedem wichtigeren Ereignis auftreten. Solche sich jdhrlich
wiederholende Ereignisse sind:

1. 22.Januar — Tag der ungarische Kultur

2. 15. Marcz — Feier der Unabhingigkeitskrieg von 1848-1849

3.  Mircz-April — Weinwettbewerb

4.  25. Mai — Tag von St. Urban, Schutzheilige der Weintraube

5. Mai — Civilentag an dem Parkwald (im Falle von schlechtem Wetter
an dem Feuerwehrdepot)

6.  25. Juni — Tag des ungarischen Weins und Sekts — Anstoss-Rekord-

versuch

7. Juli— Tag der Stadt

8.  August — Weintage

9.  20. August — Feier von Staatgriinder Konig Heiliger Istvan

10. September — Winzerfest

11. Oktober — Kastanienfest in Siedlung Galambok

12.  Oktober — Seiorentag

13. 23. Oktober — Feier der Revolution von 1956.

In den letzten zehn Jahren hatte der Gesangverein jahrlich durch-
schnittlich mehr als 19 Auftritte, am meisten im Jahr 2011: 25 (mehr als 2
monatlich).

Im Jahr 2015 hat der Kulturverein von Zalakaros mit dem Titel Musik,
Lied, Zalakaros einen gemeinsamen CD machen lassen von den beliebt-
esten Musikstiicken der vier bedeutendsten Kiinstlergruppen: der Gesang-
verenin-gemischter Chor, der Frauenchor, das Streich-Kammerensemble
und das Blidserensemble von Karos. Die Vorstellungsiibergabe der CD fand
am 6. Februar 2016. statt.

Die drei wichtigsten Schétze von Zalakaros sind: das Thermalwasser, die
Traditionen und der Wein. Die Fiihrer der Stadt wenden die Anschauung
,,Wir mussen davon Gebrauch machen, was wir haben” sehr geschickt an.

Durch das Thermalwasser, die Ergebnis der eigenartigen industriellen-
kommerziellen Dienstleistungstitigkeit der Thermalwasser benutzenden
Bad, Hotels und Gaststéttengewerbe ist Zalakaros zur Stadt geworden.

Dazu kommt noch die Erhaltung der Traditionen, weil der Fremdenverkehr
die lokalen Eigenheiten zu bewahren und den Gésten zu vorfiihren braucht.

Der gute Wein ist eine natiirliche Gegebenheit der Siedlung, ein wichtiger
Faktor im Gaststattengewerbe und der Grund warum die Géste sich wohl
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fithlen und zuriickkommen, ausserdem die Ursache und die Bedingung der
Geburt und der weiteren Betatigung des Gesangvereins.

Es kommen uns drei wichtigen Dinge {iber den Wein in den Sinn:

— Der Wein wird durch sehr viel Arbeit hergestellt, deshalb verdient der
Wein, und derjenige, der sich mit Trauben, Wein beschéftigt viel Aner-
kennung. Deshalb, wenn man uns Wein anbietet, trinken wir das erste Glas
zum Wohlsein der Anbieter und dessen, der die Trauben gehackt hat.

— Im Wein ist Wahrheit — so ist der Rede. Der Wein lindert korperliche
Anspannung, befreit Gefiihle, und heilt die Seele. Lost deine Zunge, macht
dich gesprachig, lockert Gebundenheiten, du wirst {iber solche Sachen
reden, woriiber du im Allgemeinen schwiegst. Du wirst mehr offen und
aufrichtig.

— Im Wein ist Lied. Wer guten Wein trinkt, will frither oder spater singen,
von der Singerei wird er dann Durst haben, und so weiter. Die Mitglieder
des Gesangvereins sind sehr sangeslustige Leute, weil der Wein sich in
ihren Herzen in Gesang verwandelt. ..

Genau, wie Csaba Bojte, ein Franziskanerménch, der Griinder und
Erhalter des Kinderheims in Deva es ausdriickte:

,,Auf deinem Weg versteht sich nichts von selbst, denn alles ist ein
Geschenk: der fallende Regen findet in der schlammigen Erde eine Mutter,
der in seiner Quelle so rein ist, dass von ihm in dir Leben wéachst, er stillt
deinen Durst, tragt deine narrische, lachende Laune. Das selbe Wasser,
das dir Leben gibt, zerstromt als wundervoller Duft in den blauen,
entfallenen Blatter des Veilchens wahrend des Frihlingsummen. Und das
selbe Wasser findet durch dem Weinstock seinen Weg und letztendlich He-
im in der Weintraube, die von sorgfaltigen Handen ausgepresst wird, und
der sisse Most sammelt Kraft in der Einsamkeit des Fasses, dann ver-
wandelt er sich in deinem Herzen in Gesang.”

Zwei wichtige Ereignisse von Zalakaros sind gleichen Alters: die
Erklarung von Zalakaros zur Stadt und die Bergriindung des Gesang-
vereins fand im Jahr 1997 statt, und der 20. Jahrestag ist im Jahr 2017.

Ich denke, nichts wiirde besser hier passen, als eine Erstausgabe der in
Verse gesetzten Gedanken eines Mitglieds des Gesangvereins, der von
1987 bis 2007 als Sekretdr und spater als Notar des Stadtkomitees 20 Jahre
lang viel fiir die Stadt getan hat. Zwei Gedichte von Mihaly Kiss widme ich
in Betracht meiner Leser. In einem handelt es sich natiirlich iiber den Wein,
das andere hat er im Anlass der 15. Geburtstag der Stadt im Jahr 2012
geschrieben, aber es passt auch jezt an den 20.
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Kiss Mihaly: Bor Dala

Elébb csak dadogott a bor,
Majd szépen elbeszélgetett.
Sziveink mellé csendben odaforrt
Es annyiféle nétat eldalolt,
Hogy hajnaltajra elrekedt.

Mondott eperfat, orgonat,

Hii szeretot, meg hiitelent,

Szép Hortobagyot, viragzo Tiszat,
Fehér galambot, kdny6rgs imat,
Katonasirt is, jeltelent.

Bizony csoda maga a bor:
Szeretettanu, aldozat.

A széla, mely a présbe belehal
Atlényegiil, hogy megaldott ital
Legyen, viditva masokat.

Tudd meg azt is, hogy az igazsag
Aranyhala megftirdott benne.
Tartsd fény felé, nézd csak: a josag,
Az dnzetlen igaz baratsag

Csillan, s emel a vegtelenbe.

Sz6l6 és buza! Bor és Kenyér!
Osszekoti az embert, a foldet.
Es ha az &ldas is utolért,
Elvégezzik az 6rok szélgért
Testi és lelki teendonket.

Végig fénylik Isten orcaja

A béségnek emelt hegyen.

AKki szoldjének hii szolgaja,
Az a boranak igaz kiralya.
Higgyétek. Amen. Ugy legyen.
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Kiss Mihaly: A 15. évre!

Jo kedvében adott az Isten
Nadast, erddt, legeldt, szantot,
Szep lankat, hogy szdlét teremjen,
Hd falut, mindig hazavarot:

Szorgos népet, gondozza szépen
A verrel szerzett gsi foldet.
Adott tavat is, gazdag rétet
Legeltetni, viragot, zoldet.

Nézzetek csak! Nagy udvarokban
Varjak, varo hatalmas pajtak,
Hogy gulyat, ménest, szép sorokban
Csodapasztorok hazahajtjak!

Elmalt. Lejart. De én azt tudom,
Valaminek még kell tortenni.

Uj gazdak jonnek dj aton,

Uj ekékkel, 0j ugart torni!

Régmultrdl sz6ltam és most lassuk,
Mi is tortént a kdzelmultban:
Istennek Ujra kedve tamadt,

S csodat fakasztott csodakutban.

Dalolt a viz, szallott a para,
Baranyfelhsk kacagva vitték
A csodahirt a nagyvilagba,
S a népek jo fiai hitték:

Szenteltviz van a kovek aljan,
Mert megaldott tenger volt itten.
Gydgyit, mert az idék derekan
Ebben mosta labat az Isten.

S a magyar kezek megmozdultak,
Meglebbent a kis falu szarnya,
Szép fészke lett az akaratnak,
Elegends egy varoskara.
Emberléptéksi varosom,

Isten aldasa szalljon raja!
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Az emlék-képeskonyvrol

2017-ben két évtizedre tekint vissza Zalakarosban a Dalarda, ebbol a maso-
dikat én is benne tolthettem. A Dalarda tagjakent részt vettem az eseménye-
iben, de nem csak daloltam, féztem, kirandultam, hanem fényképeztem is.
Megorokitettem a jellemz0 pillanatokat, igy most tébb ezer fotobdl valogat-
tam ki olyan életképeket, amelyeken lathatdo eseményt, helyszint és szeme-
lyeket a legjellemzébbnek éreztem, ahogy én lattam. A fotokon levé szeme-
lyek, az 6 hangulatuk és 6lt6zetlik a latvanynal tobbet is elarulnak.

Egy kulturalis koz0sség szamara a legkedvesebb ajandék ¢s emlék lehet
egy képeskonyv altal az elmult eévek kozos eseményei emlekeinek folideze-
se, mert a képek latvdnya mindenkiben tovabbi emlékeket ébreszt. Az em-
Iekek kodébdl folsejlenek esemenyek, melyeket a feledés homalya fedett.

A szemeélyek koziil sajnos tobben mar nem élnek, e képek is segitenek
megorizni kedves emlekiiket, folidézni kedvenc notajukat, a veliik kapcso-
latos eseményeket, néha talan még boruk izét is...

A hangulattal kapcsolatban tudjuk, hogy az életben sokkal tobb a hétkoz-
nap, de az linnepeket szoktuk megdrokiteni. Az linnepélyes eseményekhez
hozzatartozik az étel, ital, dalolas is, s6t évente a Civil Napon a miivészeti
csoportok sajat f6zésti ételekkel lattak el magukat, ezt is mutatjak a fotok.

A Civil Napon, Iddsek napjan és kirdndulasokon az Eziistklub tagjaival
kozosen vettiink részt, igy Ok is lathatok fényképeimen, e konyv keépein is.

Az 0Olt0zékre folhivom a figyelmet, mert Zalakaros miivészeti csoportjai-
ban gyakorolja a hagyomanyok elevenen tartasat és tovabbéltetését is.
Orédmmel lathatjuk, hogy mar az apr6é gyermekeket is a néprajzi hagyoma-
nyok szerint Oltoztetik a fellépésekre. A Dalarda-Vegyeskar csoportképein
is szemet-lelket gyonyorkodtetd latvany a nok viselete.

A szoveg (a versek, meghivok és névsorok nélkiil) némettil is olvashato. A
képek kozott nem volt sziikség németre forditani, mert ott csak a datum, az
esemeny es a helyszin szerepel.

E konyv tényeket Oriz, emlékeket ébreszt. Kivanom, hogy lapozgatasa
kozben, a létrehozasara forditott munkadmban mindenki 6romét lelje!

2017. Szent Orban napjan Ivanyi Miklés

Uber das Erinnerungs-Bilderbuch

Im Jahr 2017 schaut der Gesangverein in Zalakaros auf zwei Jahrzehnte
zurlick, davon konnte ich das zweite schon miterleben. Als Mitglied des
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Gesangvereins konnte ich an den Ereignissen teilnehmen, aber ich habe
nicht nur gesungen, gekocht, Ausflug gemacht, sondern auch wviel
photographiert. Ich habe die typischen Momente verewigt, so konnte ich
schon von mehr tausenden Fotos Lebensbilder auswahlen, die solche
Ereignisse, Stitte und Personen wiedergaben, die ich als meist typisch fand,
wie ich es gesehen habe. Die Menschen an den Bildern, ihre Stimmung und
Bekleidung sagen mehr als der Anblick.

Fiir eine Kulturgemeinschaft kann das liebste Geschenk und Andenken
sein, ein Bilderbuch, durch das die Erinnerungen der gemeinsamen
Ereignissen der letzen Jahren wachgerufen werden konnen, denn der
Anblick der Fotos erweckt noch weitere Erinnerungen. Von dem Nebel des
Gedichnis scheinen Ereignisse vor, die beinahe in der Dunkelheit des
Vergessens verloren gegangen sind.

Von den Personen leben leider mehrere nicht mehr, diese Bilder helfen
thre Erinnerung aufbewahren, ihre Lieblingslieder, einige Ereignisse,
manchmal vielleicht sogar den Geschmack thres Weins hervorrufen.

Im Zusammenhang mit der Stimmung wissen wir, dass im Leben mehrere
Wochentage als Feiertage sind, aber gewohlich verewigen wir die
Feiertage. Zu den feierlichen Ereignissen gehoren Essen, Trinken, Gesang,
jedes Jahr an dem Zivilentag haben die Kiinstlertruppen sogar sich mit
selbstgemachten Essen versorgt, das kann man auch an den Fotos sehen.

An dem Zivilentag, am Seniorentag und an Ausfliigen nahmen wir
zusammen mit den Mitgliedern des Silberklubs teil, deshalb kann man auch
sie auf den Fotos sehen, auch an den Seiten dieses Buchs.

Ich mochte auf die Kleidung aufmerksam machen, weil die Stadt Zalaka-
ros in ihren Kiinstlertruppen die Auferhaltung der Traditionen ausiibt. Wir
freuen uns sehr, wenn wir sehen, dass schon die kleinsten Kinder nach
volkskundlichen Traditionen zur Vorfiihrung gekleidet werden. An den
Gruppenfotos des Gesangverein-gemischter Chors ist die Kleidung der
Frauen ein Anblick fiir Auge und Seele.

Der Text (ohne die Gedichte, Einladungen und Namenlisten) kann auch
auf Deutsch gelesen werden. Unter den Bildern war kein Ubersetzung
ndtig, weil dort nur das Datum, das Ereignis und Ort angegeben ist.

Dieses Buch bewacht Tatsachen, weckt Erinnerungen. Ich wiinsche, dass
jeder wiahrend der Herumblitterung seine Freude an meiner Arbeit an der
Verwirklichung dieses Buchs findet!

2017., am Tag Heiliger Urban Miklos Ivanyi
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,,A karosi hegyteton”

A Karosi Dalarda
10 éves
jubileumi muasora

10-jahrige Jubilaumsvorfuhrung
des Karoser Gesangvereins

2007. majus 19-én, szombaton 17.00 6rakor
Zalakaros, Kertmozi / Freilichtkino

Kozremukodnek / Mitwirkende
Zalakomari Péczely Attila Népzenei Csoport /
Traditionspflegende Gruppe

Zalakomari Dalkoér / Gesangverein Zalakomar
Garabonci Asszonykorus / Frauenchor Garabonc
N6i Enekkar Zalakaros / Frauenchor Zalakaros
Magyarhertelendi Korus / Chor Magyarhertelend
Karos Tancegyuttes / Volkstanzgruppe Karos

A belépés dijtalan! Der Eintritt ist frei!
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2007. marcius 15.

2007. méjus 27. Szent Orban Nap
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2007. majus 27. Szent Orban Nap
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A MAGYAR KULTURA NAPJARA

2007. majus 27. Szent Orban Nap

MEGHIVO

ZALAKAROSON

2009. jan. 23-an,
pénteken 17.00 6rakor

a
Moéra Ferenc Alt. Iskoliban

Program:

Koszéntd

Miivészeti csoportok fellépése:

Dalirda

Karos Favosegyiittes

Karos és Zold Ag Tancegyittes
Népi gyermekjaték Klub

N6i Kar

Vonds Kamara Egyiittes

~ Zongoradarabok

Mindenkit szeretettel varunk!
A belépés dijtalan.

e

k13

20009. januar 23. Magyar Kultara Napja meghivdja
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2009. december 19. Dalarda évzard a K6zosségi Hazban
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2010. augusztus 8. Mezdvarosok dalos- €s fozdversenye, Zalakomar
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2010. A vegyeskar elso fellépései
3
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2011. majus 9. Lendva, a Makovecz Imre tervezte Miivelddési Haz
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2011. majus 9. Lendva, Miivelddesi Haz el6tt, és beliil
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2011. majus 9. Lendva, Szentharomsag kapolna a sz6léhegyen,
benne Hadik Mihaly mimiaja
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és beliil
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2011. m4jus 9. Lendva, Cuk Borhaz eldtt
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2011. janius 17. Civil Nap, Zalakaros, Parkerdd
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2011. oktoéber 1. Civil Nap, Zalakaros, Ttizoltosagnal,
lent: bab-parvalasztas
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2011. december 3. Kiskanizsa, Muivelodési Hazban
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2011. december 3. Kiskanizsa, Miivel6dési Hazban
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ajus 19. Civil Nap, Zalakaros Parkerd

2012. m
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19. Civil Nap, Zalakaros Parkerdd
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2012. majus 19. Civil Nap, Zalakaros Parkerdo,
jobbra lent: 15 éves a Daldrda
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Ivdnyi Mik[os
részére
a Zalakarosi DALARDA tagjinak,
a 15 éves jubileum alkalmdbol.
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2012. 15 éves a Dalarda
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2012. oktober 16. Kismarton (Eisenstadt), Bergkirche és Kalvaria (1705),
Josef Haydn kdékoporsoja (1820)
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2012. december 17. Dalarda évzaro, Kozossegi Haz
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2013. marcius 15. Herreninsel, Konigschloss
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2013. marcius 15. Miinchen, Piactér
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2013. marcius 15. A két polgarmester, €s Panni a f0szervezo,
lent notazas Fuh-Wah kinai vendégldjében
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2013. marcius 15. Puchheimbol hazafelé
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2013. majus 1. All a majusfa
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2014. majus 24. Szent Orban nap
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Szent Orban nap

24.
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2014

93



az

ési

d

144

1

uvelo

Mis

r

r

. augusztus 27. Cséktornya, var €s

2014

94



2014. szeptember 20. Zalakaros, Civil Nap, Parkerd6
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ber 4. Id0sek napja
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2014. okt
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2014. A Dalarda fellépés elott
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2015. Dalarda a Szent Istvan szobor aldo karjai alatt, lent: a N61 Kar
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ALAKAROL
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2015.augusztus 25. G
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2015. augusztus 25. Az 1664-es szentgotthardi csata fehér keresztes
emlékmiive eldtt, a Daldrda ¢és az Eziistklub tagjai
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2015. oktober 11. Idosek Napja, Zalakaros, iskola,
80 éves dalardatag koszontése
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2015. oktober 11. Idosek Napja — Zalakaros, iskola
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2015. oktoéber 11. Iddsek Napja, Zalakaros, iskola
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Zene, dal, Zalakaros Meg hivo

Kiadja: Zalakarosi Kulturdlis Egyesiilet
Szamlaszama: 75000246-10097700

Koszonetet mondunk tamogatasukért:

Szabadics Kozmii- és @ Német-Magyar Egylet
Mélyépitd Zrt.

otpbank Puchheim

2016. februar 6. A CD atadasa

A Zalakarosi Kulturalis Egyesiilet
tisztelettel meghivja Ont és
kedves csaladjat, baratait a

Zene, dal, Zalakaros
cimii zenei CD
bemutatéjara és atadasara.

Idépont: 2016. februar 6. (szombat) 16 6ra
Helyszin: Méra Ferenc Altaldnos Iskola auldja
8749 Zalakaros, Liget utca 28.

Kozremiikodik:

Dalarda-Vegyeskar / Miivészeti vezetd: Gonezol Gyorgy
Karos Fiivésegyiittes / Karnagy: Tatar Csaba
Néi Kar / Miivészeti vezet6: Benkéné Gulyas Edit
Vonds Kamaraegyiittes / Miivészeti vezetd: Tarnai Laszléné
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2016. augusztus 30. Monoszl6
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2016. augusztus 30. Monoszl6, a Hegyestl elott
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2016. oktober 9. Idések napja, iskola
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2016. oktober 9. Iddsek napja
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2017. januar 20. Zalakaros, iskola, Magyar Kultira Napja
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2017. januar 20. Zalakaros, iskola, Magyar Kultara Napja
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2017. méjus 20. Civil Nap, Parkerdd, tarja és csirkegrill
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